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1. lesm v 32124 OCBOEHHUS JUCIHUILIMHBI

[eas xkypca «MHOCTpaHHBIN sI3bIK B NPO(PECCHOHATBHON KOMMYHHKAIIUU
(Dpaniy3ckuil sS3bIK)» — JaTh CTyJeHTaM OakanaBpuaTa MOCKOBCKOH TYXOBHOM
aKajeMuu 0a30BBI YpPOBEHb 3HAHUS (PPAHI[y3CKOTO S3bIKA B COOTBETCTBHH C
COBpeMEHHbIMU  (efiepalbHBIMU  TOCYJAapCTBEHHBIMH  00pa30BaTEIbHBIMU
CTaHJAApTaMHU BBICIIET0 OOpa30BaHHMS MW  COOOLIUTH OOIIEKYJIbTYpPHBIE H
npodeccuoHanbHBIX KoMIeTeHINH. L{enpio Kypca Takke SIBISeTCS MPAKTUYECKOE
OBJIaJICHUE OBITOBOM PEYBI0 U SI3BIKOM MPO(PECCHOHAIBHOM KOMMYHHUKAIUU IS
AKTUBHOI'O IPUMEHEHUs HMHOCTPAHHOIO $3bIKa KakK B IIOBCEJHEBHOM, TaK U
npoecCHOHaNbHOM  OOIIEHHHM, YTO COOTBETCTByeT TpeboBaHusiM @OI'OC
Teonorusi, KOTOpBIM MpeanoyiaraeT HM3ydeHHe HWHOCTpaHHOro s3bika (PI'OC
Teonorus m. 4.1).

2. llepeyeHb IUIAaHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHS M0 TUCHUILINHE,
COOTHECEHHBIX C IIJIAHMPYEMBbIMH Pe3yJbTaTaMM 0CBOCHHSI 00pa3oBaTeI1bHOM
NMPorpaMmblI

3HAHUE U IIOHUMAHHUE

3HaTh

Yposens 1
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIMHU U (hOPMBI HAYYHOTO CTHJIS.

YpoBeHs 2
JIEKCUKY MPOohEeCCHOHAIBHOTO XapaKTepa.

YpoBens 3
rpaMMAaTUKY U JIEKCUKY HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

YMmerh

Ypogens |
0(pOpMHUTH COOCTBEHHBIE MBICIIH B BUJIE MOHOJIOTUYECKOTO MM TUAJIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS MPO(HECCHOHATFHOTO XapaKTepa.

YpoBeHs 2
0hOpMUTH COOCTBEHHBIE MBICIH B BUJIE HAYYHOT'O TEKCTA MPO(HECCUOHATBLHOTO
XapakTepa

YpoBens 3
CO3/1aBaTh U NPE3EHTOBATh NPOEKTHI MPOPECCHOHAIBHOTO XapaKTepa

Baanern

Yposens |
HaBbIKaMHM MOMCKA MPOPECCHOHAIBHON HH(OPMAIUH.

YpoBeHsb 2
npuéMaMu BBITIOJIHCHUS MMPOCKTHBIX 3a/IaHUi Ha (DPAHITY3CKOM SI3BIKE.

YpoBens 3
npueMaMM aHaJIn3a U KPUTUKU PA3JIMUYHBIX HAYYHBIX MHEHUI




KOMIIETEHIIUN

Haumenosanue xommerennun. OK-5

CIIOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAITUU B YCTHOM M MUCbMEHHOM (hopMax Ha PyCCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JIJIS PEIICHUS 3a7a4 MEKIUNYHOCTHOTO U MEXKYJIbTYPHOTO
B3aHUMOJICHCTBHS

3HATH

1 ypoBeHb
JEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUE KOHCTPYKIMU U (POPMBI HAYUYHOT'O CTUIIS; JIEKCUKY
npodeccHoHaIbHOTO XapaKTepa.

2 YpOBEHD
crieragbHbIe 0OTOCIOBCKHAE TEPMUHBI.

3 YpOBEHb
JEKCUKY OBITOBOM U MPO(ECCHOHAIBHOW KOMMYHHKAIIMH, TEPMHHOJIOTHIO
60orociTyKeHUsl.

YMmeTh

1 ypoBeHb
IIPOIEMOHCTPUPOBATh NOHUMAHNE NPOYUTAHHOTO MaTepHaia.

2 YpOBEHb
0(pOpMUTH COOCTBEHHBIE MBICIIH B BHJI€ MOHOJIOTMUECKOTO WU JTUATIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS MPO(HECCHOHATBLHOTO XapaKTepa.

3 ypoBEHb
CO3JIaTh TEKCT (dCcCe) Ha MPEITIOKCHHYIO TEMY.

Baanern

1 ypoBeHb
HaBbIKAMH YCTHOTO W THUCHBMEHHOTO apryMEHTHPOBAHHOTO  H3JIOKCHUS
COOCTBEHHOW TOYKH 3PCHHUSI.

2 ypOBEHb
CIIEIHAIA3UPOBAHHOM JIEKCUKON M TPAMMATUYECKUMU KOHCTPYKIUSIMH.

3 YpOBEHb
HABBIKAMH HCTIOJIb30BaHUSI B HY)KHOM KOHTEKCTE YK€ YCBOCHHOW JIEKCUKH U
IrpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIUH.

Haunmenosanue kommerenun:. QOK-7
CIOCOOHOCTh K CAMOOPTaHU3AIMKI U CaMOOOPa30BaHUIO

3HaTh

1 ypoBeHb
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKHUE KOHCTPYKIIUU U (POPMBI HAYYHOTO CTHIS; U (POPMBI;
JIEKCUKY NMPO(dECCHOHAIBHOIO XapakTepa.

2 YpOBEHb
crienuagbHble 0OrOCIOBCKHUE TEPMUHBI.

3 ypOoBeHb
JIEKCUKY OBITOBOM M 1po(eCCHOHATBHOW KOMMYHMKAIMHM, TEPMHHOJIOTHIO




OOrOCITy>KCHHUS.

YMmeTh

1 ypoBeHb
CaMOCTOSTENIbHO COBEPILIEHCTBOBATh YCTHYIO M NMUCBMEHHYIO p€4b, MOMOJHATH
CJIOBAPHBIN 3armac.

2 YpOBEHD
0(pOpMUTH COOCTBEHHBIE MBICIIM B BHJI€ MOHOJIOTMYECKOTO WUJIU TUATIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS MPO(HECCUOHATBLHOTO XapaKkTepa.

3 YpOBEHb
CO3JaTh TEKCT (3CCE) HA MPEITIOKEHHYIO TEMY.

Baanern

1 ypoBeHb
HaBbIKaMU MOUCKa MPOo(hecCHOHATbHOM HH(OPMAIINH.

2 ypOBEHb
CIIEIHAIM3UPOBAHHOMN JIEKCUKON M TPAMMATUYECKUMHU KOHCTPYKIUSIMH.

3 YpOBEHb
HaBBIKAMHU HCIMOJb30BAaHUS B HY)KHOM KOHTEKCTE YK€ YCBOCHHOH JIEKCUKH H
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIIHM.

HaumenoBanue komrerennmu:. OIK-3
CITIOCOOHOCTH UCIIOJIB30BaTh 3HAHUSA B 00JaCTH COLMAIbHO-TYMAHUTAPHBIX HAYK
JUIsl OCBOEHUS MPOGUIBHBIX TEOJOTHYECKUX TUCIUTUINH

3HaTh

1 ypoBeHb
JIEKCUKO-TPAaMMaTHUECKUE KOHCTPYKIHUUA U (OPMBI HAYYHOTO CTHIISA; JIEKCHUKY
PO(ECCHOHAIBHOTO XapaKTepa.

2 YpOBEHb
crieragbHble 0OTOCIOBCKHE TEPMUHBI.

3 YpOBEHb
JIeKCUKY OBITOBOM M TpOo(hecCHOHATFHOM KOMMYHHKAIIMH, TEPMHHOJIOTHIO
O0roCITy)KEeHUS.

YMmerh

1 ypoBeHb
nepeBoauTh  (CO  cloBapeM)  HAydHbIE  TEKCTBI  MPO¢eCCHOHAIBHOU
HaIPaBJIICHHOCTH.

2 ypOBEHb
0(pOpMUTH COOCTBEHHBIE MBICIIM B BHJI€ MOHOJIOTMYECKOTO WUJIU IUATIOTUYECKOTO
BBICKa3bIBaHUS MPO()ECCHOHATBLHOTO XapakTepa.

3 ypOBEHb
CO3/1aTh TEKCT (3cce) Ha MPETIOKEHHYIO TEMY .

Baanern

1 ypoBeHb
HAaBBIKAMH Y4aCTHUs B TUCKYCCUHU U ITOJIEMHUKE.




2 YypOBEHD
0(pOpMUTH COOCTBEHHBIE MBICIIM B BHJI€ MOHOJIOTHUECKOTO UM JAUATIOTHYECKOrO
BBICKa3bIBaHUS MPO(HECCHOHATBLHOTO XapakTepa.

3 YypOBEHb
HaBBIKAMHM HCHOJB30BAHUS B HYKHOM KOHTEKCTE YXKE YCBOCHHOW JIEKCUKH H
IrpaMMaTHYE€CKUX KOHCTPYKIHUH.

3. MecTo IMCHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/ibHOM MPOrPaMMbl
Huctunnuna «MHoOCTpaHHBIM s3bIK B NpO(EeCCHOHATBLHOM KOMMYHHUKAIUU
(DpanIy3ckuil A3bIK)» SBISICTCS AUCIHUIUIMHOM BapuatuBHOM yacth bioka 1
«/lucuunmuuey y4yeOHOro IUlaHa OCHOBHOM 00pa3oBaTEIbHOW MpOrpamMMbl IO
HanpasieHuto noarotoBku 48.03.01 Teonorusi.

3.1. TpeboBaHus K peABAPUTEIILHON OATOTOBKE O0YYAIOIINXCS.

JIst ycrenmHoro u3y4eHusi JUCIUIUIMHBL 00y4arommeMycss HE0OX0IMMbI 3HAHUS U
yMEHUS, NPUOOPETEHHBIE B 0a30BOM YaCTH JUCHUIUIMHBI «DpaHIly3CKUl A3BIK», C
YYETOM KOTOPBIX U HA OCHOBE KOTOPBIX IMOCTPOCHA JJaHHAsI TPOTpamMMa.

3.2. JIMCUMIUIMHBI ¥ TPAKTHUKH, JJII KOTOPBIX OCBOCHHE JAHHOW JIUCIUIIIIMHBI
HEO0OXO0JIMMO KaK MPEeIIeCTBYIOIICE:

Kypc «MHOCTpanHbIi sA3bIK B IpodeccuoHanbHON KoMMyHHKauu (DpaHiy3ckuit
S3BIK)» UMEET MEKIIPEIMETHBIC CBSI3U CO BCEMU MPEAMETaMH KaK T'yMaHUTAPHOTO,
Tak ¥ MPO(ECCHOHATBLHOTO IUKIIA, TaK KaK MCCIEAOBAHKE MO JII0OOMY MPEIMETY
CTYIEHT MOET MPOBOJUTH, MPUBJIEKAs MCTOYHUKU HAa AHTJIMMCKOM SI3BIKE, HO
0COOEHHO OJIM3KO COMPUKACAETCS C AUCIUTUIMHAMM:

- PyCckuli sI3bIK M KyJIBTYpa peuu,

- JIaTUHCKUHN A3BIK,

- Ceamennoe IIucanne HoBoro 3aBera,

- HpaBctBenHoe Oorociosue,

- Putopuxka,

- 'omuneruka,

- Ilegaroruka.

4. O0béM UCHUIUIMHBI B 3a4Y€THBIX €JIMHMLAX C YKa3aHHEM KOJIMYECTBa
aKaJleMUYECKHX 4YacoB, BBIJICJICHHbIX Ha KOHTAKTHYIO (ayJHUTOpHYI0) padboTy
oOydJaromuxcss ¢ TMpemnojgaBaTesnieM (Io BuJaM YYEOHBIX 3aHATHNA) M Ha
CaMOCTOATENBbHYIO Pab0Ty 00yUYarOIIHUXCS.

OO6mas Tpy10EMKOCTh JUCIUTIIMHBI COCTABIISACT 4 3a4€THBIX eIUHUIIBI, 144
aKaJeMHYECKHX Jaca

dopma MPOMEKYTOUHOU aTTECTALMU: 3a4€T C OLICHKOM.

TpynoeMKoCTb
Bug paGoTsr
(B akaj. yacax)
OO0mas TpyI10éMKOCTH 144
KonTakTHbIC Yachl (ayauTopHasi padora) 108




3aHATHUS JEKIIUOHHOTO TUTIA
3aHsATHS B IpaKkTUYECKon dopme 108
CamocrosiTesibHAs padoTa 00y4YalommXxcs 36

IIpome:kyTouHast arTecTamus (SK3aMeH) -

5. Conep:kanue TUCUUIINHBI
5. 1. Tematnueckui miad

c
e DopMbl
M TEKYILEeTO
e KonnuectBo yacoB (B akaj. yacax) KOHTPOJIS
c ycreBae-
HaunmeHnoBanue T MOCTH
pa3/iesioB U TEM p
Bceer
3anatus |lIIpakrt.|Cam.| o | Kowm-
JICKIIMOHHO- | 3aHSITH | pabo |4aco | meTeH
ro THUIIA s Ta | BIO | UK
TeMe
Dparyy3cKuil A3vIK 8 4
npogheccuoHaIbHO
KOMMYHUKAYUU
Tema 1.1 .
Y CcTHBIN
BBengenne B TEXHUKY OK-5
4 2 2 ompoc,
YTEHUS] TEKCTOB  CO OK-7
caM. paboThI
CJI0’KHBIM CHHTaKCHUCOM
Tema 1.2 .
VYcTHBIN
BBezneHnue B TEXHUKY OK-5
4 2 2 o1mpoc,
YTEHUS TEKCTOB CO OK-7
caM.paboThI
CJI0’KHBIM CHHTaKCHCOM
Tema 1.3 OK-5
YrteHue TEKCTOB 1O OK-7 Y CTHBIN
ucropuu (ppaniryzckoi | 4 2 1 3 OIK o1mpoc,
KyJIbTypbl — UMmepust 3 caM.paboThI
OpaHKOB
Tema 1.4 OK-5 Y cTHBIN
YreHue TEKCTOB MO or1poc,
. OK-7
ucropuu paniysckon | 4 2 1 3 OIIK- | TecTMpoBan
KYJIbTypbl — UMniepust 3 ne
®DpaHKOB /
Tema 1.5 OK-5| VYecrabriit
4 2 1 3
YTeHne TEKCTOB IO OK-7 Ompoc




ucrtopuu (HpaHIy3cKon OIIK-

KYJBTYPBI — 3
Pacnipoctpanenue

XPUCTHUAHCTBA CPEU

(GbpaHKOB U TaJLJIOB.

Kpenienue koposst

Xmoxsura. Pacckasel

['puropus ennckona

Typckoro.

Tema 1.6

UreHue TEeKCTOB 10

uctopuu (ppaHiry3ckon

KYJIbTYPBI — OK-5
Pacnipoctpanenue OK-7
XPHUCTUAHCTBA CPEIH OIK- Cam. pabora
(hpaHKOB U TAJLJIOB. 3

Kpenienue koposst

Xmoxsura. Pacckassl

['puropus ennckona

Typckoro.

Tema 1.7

YreHne TEeKCTOB 110

ucropuu (ppaHiry3ckon OK-5

KyJIbTYpbl — LlepkoBHas OK-7 | VYcrubiid
nesTenbHOCTh Kapia OIIK- Ompoc
Benuxoro. 3
Kaponunrckoe

BO3POXKJICHUE.

Tema 1.8

YreHne TEKCTOB 110

ucropuu (ppaHiry3ckon OK-5

KyJIbTYpbl — LlepkoBHas OK-7 | TectupoBan
nesTesbHOCTh Kapia OIIK- ue
Benukoro. 3
Kaponunrckoe

BO3POXKJICHUE.

Tema 1.9

YteHue TeKCTOB 1O OK-5

ucropuu (ppaHiry3ckon OK-7 Cawm. paGota
KYJBTYpbI — XpaMbl U OIIK-
MOHACTBIpH 3

POMAHCKOT0 IIepuojaa

Tema 1.10 OK-5| VYecrasii
UTeHue TeKCTOB 1O OK-7 ompoc




ucrtopuu (HpaHIy3cKon OIIK-
KYJBTYpbI — XpaMbl U 3
MOHAaCTBIPU
POMaHCKOTO IIEpUOoa.
Tema 1.11
YUreHne TEKCTOB IO
MCTOPUHU (DPAHILY3CKOI OK-5
OK-7 | TectupoBan
KyJbpTypsl — KpecToBbie
OIIK- ue
noxoasl. Opanuuck 3
ACH3CKUI U HOBBIE
OpJICHA.
Pa3nen 1.12
UYreHne TEKCTOB IO
UCTOPHUH (PPaHITy3CKO OK-5 .
KyJIbTypsl — KpecToBbie OR-7]  Yerneiid
OIIK- OIpocC
noxoasl. panuuck 3
ACU3CKHI Y HOBBIE
OpJIcHa.
Tema 1.13
UreHue TEKCTOB 110 } OK-5
ucropuu (ppaHiry3ckon
OK-7
KYJIbTYPBI — Cam. pabora
OIIK-
Jluteparypa u 3
apXUTEKTypa B AIOXY
CPETHEBEKOBBSI.
Tema 1.14
YreHne TEKCTOB 110
ucropuu (ppaHiry3ckon OK-5 .
KYIBTYpBI — OK-7 | VYcrasiii
OIIK- OIpocC
Jlureparypa u 3
apXUTEKTypa B AIOXY
CPETHEBEKOBBSI.
Tema 1.15
YteHue TeKCTOB 10 OK-5
ucTopuu (HhpaHIy3CKOn OK-7 | TectupoBan
KyJIbTYpbl — ['OTHKA: OIIK- ue
Co6op Iapmxckoit 3
boromarepu.
Tema 1.16
YteHue TeKCTOB 1O OK-5
ucTopuu (HppaHiy3cKon OK-7 | VYcrasii
KyJbTypbl — [ OTHKA: OIIK- onpoc
Co6op Iapmxckoit 3

boromarepu.




Tema 1.17

OK-5
YreHue TeKCTOB I10
. OK-7
uctopuu (ppaHiry3ckon 2 1 3 OIK- Cam. pabora
KYJIbTYpbl — [ 'yMaHu3M 3
u Pedopmarusi.
Tema 1.18 OK-5
YrteHue TeKCTOB MO o
uctopuu (ppaHIry3cKon 2 1 3 OK-7'1 Verneiid
OIIK- Ompoc
KyJIbTYphl — [ 'yMaHU3M 3
u Pedopmarusi.
3auer OK-5
OK-7 | TectupoBan
2 2 4 OIIK- ne
3
HTroro B 4 cemecTpe o4 18 | 72
Tema 2.1 OK-5
«3HAKOMCTBOY 5 1 3 OK-7 YcTHBIN
OIIK- OIpocC
3
Tema 2.2 OK-5
«I"opon u nepeBHI» 4 1 5 OK-7 VY cTHBIN
OIIK- OIpocC
3
Tema 2.3 OK-5
«®utHeCy. 4 1 5 8%;_ Cawm. pabota
39
Tema 2.4 OK-5
«E>xenHeBHAs )KU3HD) 4 1 4 OK-7 VYcTHBIN
OIIK- OIpocC
3
Tema 2.5 OK-5
«O0bpa3oBaHue u 4 1 5 OK-7 | VYcrabii
npodeccus» OIIK- onpoc
3
Tema 2.6 OK-5
«O0pazoBaHue» 3 1 4 OK-7 | TectupoBan
OIIK- ue
3
Tema 2.7 OK-5 IpopaGoTka
«YenoBeueckue 3 1 4 OK-7 yaeGHOTO
OTHOILICHUS OIIK-
3 Marepuasa

10




Tema 2.8.

UreHue TEKCTOB MO OK-5
uctopuu (ppaHiry3ckon 5 1 3 OK-7 | VYcrubiit
KyJIbTYpbl — OpaHius OIIK- Ompoc
CETrOHs 3
Tema 2.9 OK-5
«O01ecTBO 4 1 5 OK-7 |IToaroroBka
NOTPEOICHUS» OIIK-| mnepeBona

3
Tema 2.10 OK-5
YUreHne HayqyHOU 4 1 5 OK-7 | VYcrubiit
00roCI0BCKOM OIIK- ompoc
JUTEPaTyphl 3
Tema 2.11 OK-5
«CoBpeMEHHBIE OK-7 | VYcrabii

3 1 4
cpeacTBa OIIK- Ompoc
uHbOpMAITUNY 3
Tema 2.12 OK-5
YreHnue HayqyHOU 3 1 4 OK-7 |[loaroroBka
OOrocI0BCKOM OIIK- | xoHcHeKTa
JUTEPaATyPHI 3
Tema 2.13 OK-5
«IlyremectBue» 3 3 OK-7 | VYcrubiid
OIIK- OIpocC

3
Tema 2.14 OK-5
YreHue HayqyHOI 4 4 OK-7 | TectupoBan
O0rocI0BCKOM OIIK- ue
JUTEPaTyPHI 3
3auet 5 2 7 TectupoBan

ue

Hroro B 5 cemecTpe 54 18 | 72
Beero mo 108 | 36 | 144
TUCIHUILIHHE:

5.2.Pa3BEpHYTHIN TEMATHYECKUH TJIAH CEMUHAPCKUX U IPAKTHUYECKUX 3aHATUU

DpaHy3CKHUH A3bIK B IPOQEeCCHOHAIBHON KOMMYHUKAIUU

11




Paznen 1.1, 1.2 «BBeneHnue B TEXHUKY YTE€HUSI TEKCTOB CO CIIOKHBIM
CUHTAKCHUCOM»
®dopma NpoBEAECHUS 3aHITHUS.

e CEMHMHap.
®opmupyeMble KOMIIETEHIMH.
OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKALIMM B YCTHOW M HUCBMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM M HWHOCTPAaHHOM S3bIKaxX JMJIsi PELICHUs 3a7ady MEXKIMYHOCTHOTO H
MEXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS
OK-7 «crocoOHOCTh K CaMOOpraHu3alii i CaMO00pa30BaAHUIO»
Kpartkoe copep:xanue, pacKpbIBaroliee TeMy

1. OCHOBBI CHHTaKCHCa Ha IPUMEPE CIOKHBIX IPAMMATUUYECKUX BPEMEH.
2. 3aKkperuieHne Marepuaja B BHJIC UTEHHUS TEKCTOB, COACPIKAITUX CIIOKHBIN
CUHTAaKCHC.
Jlureparypa

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUS, U3ATEIBCTBO, IO/l U3/IaHUS YUeOHOH 1
y4e0HO-METOIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Texct]
1 |: méthode de frangais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les
Editions Didier, 2013.

OcerpoBa M.I'. KoMMyHHMKaTHUBHBIH Kypc COBPEMEHHOTO (paHIy3CKOTrO
a3bika: [IponBuHYTHIN 3Tan oOydenus. Yposenb B1-B2 : yueOHoe nmocobue
/ M.I'. OcerpoBa, H.JI. KoOGskoBa. - M. : I'ymaHUTapHbI H30aTENbCKUN
nentp BJIAJIOC, 2011.

Pazpen 1.3, 1.4 Ytenue TEKCTOB MO UCTOPUH (PAHITY3CKON KyIbTyphl — UMiiepus
®paHKOB
dopma IpOBEACHUS 3aHATHS.

e CEMMHAp.

dopMupyeMble KOMIETEHIIHN.
OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKAllMM B YCTHOHM M MUCbMEHHOW (Gopmax Ha
PYCCKOM ¥ HMHOCTPAaHHOM S3bIKaxX JUIS PEIICHUS 3a7ad MEKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOICHCTBHSI
OK-7 «crocoOHOCTh K CAaMOOPTaHU3AIMKI U CaMOOOPa30BaAHUION
OIIK-3 «crmocoOHOCTh MCOIB30BATh 3HAHUS B 00J1aCTH COIMAJIbHO-
T'YMaHHUTAPHBIX HAYK JUISI OCBOCHUS MPOPUIBHBIX TCOJOTHUSCKUX TUCITUTIITIHY

Kparkoe coneprkanue, pacKpbIBaroIlIee TEMY.

1. YUreHue u aHANIN3 CHENMATBHO 3arOTOBJIICHHBIX TEKCTOB MO 33JJaHHON TEME
Jlureparypa.
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ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3JATEIbCTBO, FOJT M3/1aHUs YUeOHOU U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATyPhI

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Texct]
1 |: méthode de frangais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les
Editions Didier, 2013.

OcetpoBa M.I'. KoMMyHHKaTUBHBI KypC COBPEMEHHOIO (PpaHIly3CKOTO
s3bika: [IponBuHyTHIM 3Tan o0yueHus. YpoeHb B1-B2 : yueGHoe mocooue
/ M.I'. Ocetpora, H.JI. KoGsikoBa. - M. : I'yMaHUTapHBIA H3AATEIBCKUIMA
uentp BJIAJIOC, 2011.

Paznien 1.5, 1.6 UteHne TEKCTOB MO UCTOPHH (PPAHITy3CKOM KYIbTYpHI

dopMa MpoBEAECHUS 3aAHATHUS.
e CEMHUHAp.
DopMupyemMble KOMIIETEHIIUN.

OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKAIlMM B YCTHOMW M TMHUCbMEHHOW ¢dopmax Ha

PYCCKOM M HWHOCTPAaHHOM s3bIKax JUIl PEIICHHs 33a4 MEXKINYHOCTHOIO
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS»
OK-7 «ciocoOHOCTh K caMOOpraHU3aluu U CaMOOOPa30BaHUIO»
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COLUAIIBHO-
TYMAaHHUTAPHBIX HAYK JJIs1 OCBOCHHSI MPOPUIBHBIX TEOJIOTHUECKUX JUCHUTIIHY
Kparkoe coneprkanne, pacKpbIBaIOIIEe TEMY.
1. PacnpocTpaHeHre XpUCTUAHCTBA CPEAU (PPAHKOB U TajliOB.
2. Kpemenue xopoiist XJI0aBUTA.
3. Pacckasel ['puropus enmckomna Typckoro
Jluteparypa.

u

ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO M3JaHUS, U3ATEIBCTBO, TOJT U3aHUS YIeOHOU U
y4eOHO-METOIMUECKOM JINTEPATYPHI

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Tekcr]
1 | : méthode de frangais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les
Editions Didier, 2013.

OcetpoBa M.I". KoMmMyHHUKaTUBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (hpaHILy3CKOTO
s3bika: [IponBuHyTHINM 3Tan 00y4yeHusi. Yposenb B1-B2 : yuebHoe mocodue

2 / M.T'. Ocetpona, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['ymaHuTapHbI# N31aTEIHCKUMA
nentp BJIAJIOC, 2011.
3 Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). CD 1 [DnexTponHslii pecypc]. - Paris :

Les Editions Didier, cop. 2008. - 1 sx1. ont. muck (CD-ROM).

Paznen 1.7, 1.8 Urenue TEKCTOB 10 UCTOPUU (HPAHITy3CKON KYIbTYPHI
dopma IpOBEACHUS 3aHSATHS.

e CEMHMHAp.
dopmupyeMble KOMIIETCHIINH.
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OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKALIMM B YCTHOW M THUCHbMEHHOW Qopmax Ha
PYCCKOM ¥ HWHOCTPAaHHOM s3bIKax [UIsl PELICHHs 3a7a4 MEKIMYHOCTHOIO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUSI»
OK-7 «cnocoOHOCTB K CaMOOpraHU3aluu U CaMOOOPa30BAHUIO
OIIK-3 «cnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COLUAIIBHO-
IYMaHUTApPHBIX HAYyK /Il OCBOEHUS NPOQUIbHBIX TEOJIOTUYECKUX TUCIUIUINH
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBarOIIEe TEMY.
1. IlepkoBHas aestenbHOCTh Kapna Benukoro.
2. KaponuHrckoe Bo3pokIeHne
Jlureparypa.

ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JJAHUSI, U3ATEIBCTBO, TOJl U3aHUsI yUEOHOU U
y4eOHO-METOIMUECKOM JINTEPATYPHI

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Tekcr]
1 | : méthode de frangais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les
Editions Didier, 2013.

OcerpoBa M.I". KoMMyHHKaTUBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (hpaHILy3CKOrO
s3bika: [IponBuHYTHIN 3Tan 00y4yeHusi. Yposenb B1-B2 : yuebHoe nmocodue

2 / M.I'. OcetpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['ymanuTapHbIit U31aTENbCKUAN
uentp BJIAJIOC, 2011.
3 Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Saexrponssiii pecypc]. - Paris :
Les Editions Didier, cop. 2008. - 1 s51. onit. iuck (CD-ROM).
Pazpgen 1.9, 1.10 UteHue TEKCTOB MO UCTOPHUH (PPAHITY3CKOM KYJIbTYPbI
dopma npoBEACHUS 3aHATHUS.
e CEMHMHAp.

dopmupyemMbie KOMIIETEHIIUM.

OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHKAllMMd B YCTHOW M MHChbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKaxX [JIsl PEIICHHS 3a7ad MEXKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOICHCTBHS
OK-7 «crocoOHOCTh K CAaMOOPTaHU3ALMHI U CaMOOOPa30BaHUION
OIIK-3 «crmocoOHOCTh UCITOIB30BATh 3HAHKS B 00JIaCTH COIUATLHO-
T'YMaHHUTAPHBIX HAYK JJISI OCBOCHUS MPOQPUIHHBIX TEOJOTHUSCKHUX TUCITUTLTIHY

Kpatkoe comepxanue, pacKpbIBaroIIee TEMY.

1. Xpambl 1 MOHACTBIPH POMAHCKOTO ITEPUO/IA.
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO M3JaHUS, U3ATEIBCTBO, TOJT U3AaHUS YICOHOU U
y4eOHO-METOIMUCCKOM JINTEPATYPHI

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Teker]
méthode de francgais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013.

OcetpoBa M.I'. KoMMyHHKaTHBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA:
[IponBunyTHII dTan oOydeHusi. YpoBeHb B1-B2 : ydeOnoe mocobue /
M.T". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['ymanuTapHblii U3AATEIBLCKUI TIEHTP
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BJIAJ1IOC, 2011.

ITatitudeS 1 (A1/A2 [du CECR]). CD 1 [Dnekrponnsli pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 a1, ont. iuck (CD-ROM).

Pazpmen 1.11, 1.12. Ytenne TEKCTOB MO UCTOPUH (PPAHILY3CKON KyJIbTYpHI
®dopma NpoBEACHUS 3aHITHUS.

e CEMHMHap.
®opmMupyeMble KOMIETEHIIUH.
OK-5 «cnocoOHOCTP K KOMMYHHKAIlMM B YCTHOM M MUCHbMEHHOW ¢opmax Ha
PYCCKOM M HWHOCTPAaHHOM S3bIKaxX JMJIsi PEUIeHUs 3a7ady MEXKIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMO/ICHCTBUS
OK-7 «crocoOHOCTh K cCaMOOpraHu3alii 1 cCaMo00pa30BaHUIO»
OIIK-3 «cmocoOHOCTh UCIIONIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COIUAIBHO-
TYMaHUTAPHBIX HAYK JJI OCBOEHUS MPOQUIBHBIX TEOJIOTUYECKUX TUCITUTUIAHY
Kpatkoe copepxanne, pacKpbIBaIOIIEe TEMY.
1. KpecToBble MOXOABI.
2. ®pannuck ACU3CKHIA U HOBBIE Op/ICHA.
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUS, U3JATEIbCTBO, TOJl U3/IaHUS YUeOHOH U
y4e0HO-METOIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Saexrponsslii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 a1, ont. iuck (CD-ROM).

COOpHUK TEeKCTOB (PPAHITY3CKUX aBTOPOB VIS JOMOTHUTEIHHOTO YTCHHS
y4ueOHO-MeToInYeckoe mocodue. - OMck : OMCKHi rocy1apCTBEHHBIN
yHuBepcutet, 2008.

OcetrpoBa M.I'. KoOMMyHHKaTHBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA:
[IponBunHyThIiI 3Tan oOydyeHus. YpoBeHb BI1-B2 : yueOHoe mnocoOue /
M.I". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : I'ymaHuTapHblii U3AATEILCKUI LEHTP
BJIAJ1OC, 2011.

Pazpen 1.13, 1.14 YreHnue TEKCTOB MO UCTOpUU (PPaHITy3CKOM KYIbTYpPhI
dopma IpOBEACHUS 3aHATHUS.

e CEMHHap.

dopMupyemMble KOMIIETEHIIHM.
OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKallMd B YCTHOM M MNUCbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM W HMHOCTPAHHOM SI3bIKaxX [JIsl PEUICHHs 3aJad MEXKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOICHCTBHS»
OK-7 «crmocoOHOCTh K CAaMOOPTaHU3AIMHI U CaMOOOPa30BaHUION
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCTIONIB30BATH 3HAHMS B 00JACTH COLUATIBHO-
TYMaHHUTAPHBIX HAYK JIsl OCBOCHUS MPOPUIHHBIX TEOJIOTHUSCKUX TUCITUTIITIHY

Kpatkoe conepxanue, paCKpbIBaIOIIEE TEMY.
1. Jluteparypa u apXUTEKTypa B SMIOXY CPETHEBEKOBDSI.
Jlureparypa.
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ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3ATEIbCTBO, FOJl M3/1aHUs Y4eOHOU 1
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

OcetpoBa M.I". KoOMMyHHKaTHUBHBIN Kypc COBPEMEHHOTO (DPaHIIY3CKOTO S3bIKA:
[TpoaBunyThIi 3Tan 00yueHus. Yposens B1-B2 : yuebnoe nocodbue /

M.T". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['yMaHuTapHbIil U3AaTEIBCKUN LICHTP
BJIAZ1OC, 2011.

COopHUK TEKCTOB (hpaHILy3CKUX aBTOPOB JIJIS IOMIOJTHUTEIBHOTO YTCHHUS :
y4ueOHO-MeToInYeckoe mocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBIN
yHuBepcuret, 2008.

Paznen 1.15, 1.16. UteHne TEKCTOB MO UCTOPUH (PPAHILY3CKON KyJIbTYpHI
dopMa MpoBEACHUS 3aAHATHUS.

e CEMHHAp.
®opmMupyemMbie KOMIIETEHIIUH.
OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKAllUM B YCTHOW M NUCBbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAaHHOM s3bIKax [UIsl PELICHHs 3a7a4 MEKIMYHOCTHOIO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS»
OK-7 «cnocoOHOCTb K CAMOOpPraHU3aI[Mi U CaMOOOPa30BAHUION
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COLMAIBHO-
IrYMaHUTApPHBIX HAYyK /Il OCBOEHUS MPOQUIbHBIX TEOJIOTUYECKUX TUCIUTUINH
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBaloOIIee TEMY.
1. I'otuka: Cobop ITapmxckoit boromarepu.
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JJaHUsI, U3ATEIBCTBO, TOJl U3aHUs yUeOHOU U
y4eOHO-METOIMUECKOM JINTEPATYPHI

COOpHUK TEKCTOB (PPaHILy3CKUX aBTOPOB ISl TOMOJIHUTEIBLHOTO YTCHHUS :
yueOHO-MeToinyeckoe nocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBIN
yHuBepcutTeT, 2008.

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Onexrpounslii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 1. ont. auck (CD-ROM).

Pazpmen 1.17, 1.18. Utenne TEKCTOB MO UCTOPUH (PPAHITy3CKON KyJIbTYpHI
dopMa NMpOBEAECHUS 3aAHATHS.

e CEMHUHap.
dopMupyemMble KOMIIETEHIIHH.
OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKAllMM B YCTHOM M TMUCbMEHHOW (Gopmax Ha
PYCCKOM W WHOCTPAHHOM sI3bIKaxX Il PEIICHHS 3a1ad MEKJIMYHOCTHOTO M
MEXKYJIbTYPHOTO B3aHMOICHCTBHSI»
OK-7 «cmmocoOHOCTh K CaMOOpTaHU3aIi U CaMOOOPa30BAHUIO)
OIIK-3 «crmocoOHOCTh UCIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COIMAJILHO-
T'YMaHHUTAPHBIX HAYK JIsl OCBOCHUS MPOPUIHHBIX TEOJIOTHUECKUX TUCITUTIITIHY
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBaroIIee TEMY.
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1. I'ymanusm u Pedopmanus
Jlureparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3JATEIbCTBO, FOJl 3/1aHUs Y4eOHOU U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPaATyPhI

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Saexrponssiii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 a1 ont. iuck (CD-ROM).

OcetrpoBa M.I". KoMmMyHHKaTHBHBIN Kypc COBPEMEHHOTO (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA:
[IponBuHyTHIH 3Tanm 00yuyeHus. Yposens B1-B2 : yuebHoe nmocoOue /

M.T". Ocetrpora, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['ymaHuTapHbIN N31aTEIbCKUM LIEHTP
BJIAJIOC, 2011.

Tema 2.1 3HaKOMCTBO.
dopMa MpoBEACHUS 3aAHATHUS.
e CEMHUHap.
DopMupyemMble KOMIIETEHIIUN.

OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKAIlMM B YCTHOW M TMHUCbMEHHOW ¢dopmax Ha

PYCCKOM W WHOCTPAaHHOM SI3BIKaX IS PEHICHHs 3aJad MEKIUIHOCTHOTO

MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS

OK-7 «ciocoOHOCTh K CaMOOpTaHU3aIluU B CaMOOOPA30BAHHION

OIIK-3 «cmocoOHOCTh UCITOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COITUAIBHO-

TYMaHUTAPHBIX HAYK JIJI1 OCBOCHUS MPOPUIBHBIX TEOJOTHIECKUX TUCITUTUIAH)
Kpartkoe copepikanue, pacKphIBaIOIIEe TEMY.

u

1. Henuunsie Qopmbl riarojia: participe présent, participe pass¢€, geérondif.

CornacoBanue participe passe.
2. UteHue TEKCTOB MO UCTOpUM (paHIly3CKOM KyIbTypbl — Bpems 6apokko
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO M3JaHUS, U3ATEIBCTBO, TOJl U3aHUS YICOHOU U
y4eOHO-METOIMUCCKOM JINTEPATYPHI

OcetrpoBa M.I'. KoOMMyHHKaTUBHBIN KypC COBPEMEHHOIO (h)pPaHIy3CKOIO S3bIKA:
[IponBuHyTHII 3Tan oOydyeHus. YpoBeHb B1-B2 : yueOHoe mnocoOue /
M.I". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : I'ymaHuTapHblii U3AATEIBCKUI LEHTP
BJIAZ1OC, 2011.

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Onexrpounslii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 s1. ont. auck (CD-ROM).

COopHUK TEKCTOB (DpaHI[y3CKUX AaBTOPOB [JISl JOMOJHUTEIBHOTO YTCHUS :
yuyeOHO-MeTouyeckoe mnocobue. - Omck : OMCKMIl TrocynapCTBEHHBIN
yHuBepcuTeT, 2008.

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [TeKCT] :
méthode de francais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013.

Tewma 2.2. 'opoa u nepeBHs.
dopma IpoBEACHUSA 3aHATHS.
e CEMMHAp.
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dopmupyemMble KOMIIETEHIIUH.

OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKALlMM B YCTHOM M IUCBbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAaHHOM S3bIKax ISl PELICHHs 3a7ad MEXIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS»
OK-7 «cocoOHOCTh K CAMOOPraHU3aIui U CaMOOOPa30BAHUION
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COLUAIIBHO-
IYMaHUTAPHBIX HAYK /Il OCBOEHUS NPOPUIBHBIX TEOJIOTHYECKUX TUCLUTIINH

KpaTkoe conepxanue, paCKpbIBaIOLIEE TEMY.

1. CrpanmarenbHblil 3aJ10T.

2. UreHne TEKCTOB IO UCTOpUU (DPaHIy3CKOM KyJbTyphl — OIoxa
npocBemieHus. Katomnueckas IlepkoBs B ronabl Benukoil gpaniry3ckoit
PEBOJIIOLINH.

Jlureparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3ATEIbCTBO, [0/l M3/IaHUs YYeOHOU U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Teker] :
méthode de francais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013.

CO0OpHUK TEeKCTOB (PPaHITy3CKUX aBTOPOB IS JOMOTHUTEIHHOTO YTCHHS
y4eOHO-MeToInYeckoe mocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBIN
yHuBepcutet, 2008.

Tewma 3.3. @urHec.
dopMa NMpOBEACHUS 3AHATHS.
e CEMHUHAp.
dopMupyemMble KOMIIETEHIIUM.
OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHKAIMM B YCTHOM M THCbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKaxX [JIsl PEIICHUS 3a7ad MEXKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aHMOICHCTBHSI
OK-7 «cmocoOHOCTh K CaMOOpTraHU3aIMi U CaMO0OPa30BaAHHIO
OIIK-3 «crmocoOHOCTh UCIOJIH30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COIMAILHO-
T'YMaHUTAPHBIX HAYK JUIsl OCBOCHUS MPOPUIHHBIX TEOJIOTUUECKUX JUCITUTUTHH
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBaloIIee TEMY.
1. TlpeasioskHOE yIpaBlIeHHE TJIAroioB (B Mpeennax JIEKCHYECKOT0 MUHIMYMA).
2. UreHne TEKCTOB IO HMCTOpUM (paHIly3cKOM KynbTypsl — IIpaBociaBue BO
®paHuuUn.
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JaHUs, U3ATEIBCTBO, TOJT M3/IaHUS YIeOHON U
y4e0HO-METOIMYECKOMN JTUTEPATYPhI

COopHUK TEKCTOB (hpaHIy3CKUX aBTOPOB ISl JOMOJHUTEIBHOTO YTCHUS
yuyeOHO-MeToiuyeckoe Tnocobue. - Omck : OMCKMIl TrocynapCTBEHHBIN
yHuBepcutTeT, 2008.

OcetpoBa M.I". KoMmMyHHUKaTUBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA:
[TponBuHyTHIN 3Tanm 00y4yeHus. Yposersb B1-B2 : yuebHoe mocobue /
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M.T'. Ocetrpora, H.JI. Ko6sikoBa. - M. : ['ymaHuTapHbIi N31aTEIbCKUNA LIEHTP
BJIAJIOC, 2011.

Tewma 3.4. EsxxeTHEBHAS )KU3Hb.
dopMa poBEACHUS 3aAHATHUS.
e CEMHHAp.
dopMupyeMbIe KOMIIETEHIIUH.
OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMM B YCTHOW M TUCHBMEHHOW Qopmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM SI3BIKax JUISl PEIICHUS 3a0a4 MEXIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS
OK-7 «ciocoOHOCTb K CAMOOpPraHU3aI[ui U CaMOOOPa30BAHUION
OIIK-3 «cnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUSI B 00JIACTH COLUAIIBHO-
I'YMaHHUTApHBIX HAYK IS
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBarOIIEE TEMY.
1. Cnyyan  ynotpeOjeHUs  KOJIMYECTBEHHBIX  YHCIUTENBHBIX  BMECTO
nopsAaKoBbIX. CyOCTaHTUBUPOBAHHBIE YHCIUTEIIBHBIE.
2. UTeHne TEKCTOB MO HUCTOpUU (PpaHIry3cKoil KymbTypbl — [lamoMHuueckue
MapUIpyTHI.
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JJaHUsI, U3ATEIBCTBO, TOJl U3aHUs YUEOHOU U
y4eOHO-METOIMUECKOM JINTEPATYPHI

OcerpoBa M.I". KOMMyHHKaTUBHBINA Kypc COBPEMEHHOTO (PPAHILY3CKOIO S3bIKA:
[IponBuHYTHIH 3Tanm 00y4yeHus. Yposenb B1-B2 : yuedbHoe nmocodue /

M.I". OcetrpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['ymMaHUTapHBIN U31aTENbCKUNA LEHTP
BJIAZ1OC, 2011.

COOpHUK TEKCTOB (PPaHITy3CKUX aBTOPOB TSI TOTIOTHUTEILHOTO YTCHHUS :
ydeOHO-MeToinYecKoe mocodue. - OMck : OMCKHil roCy1apCTBEHHBIH
yHuBepcuteT, 2008.

Tewma 3.5. Obpa3zoBanue u npodeccus.
dopMa NMpOBEAECHUS 3aAHATHS.
s CEMHHAp.
®opmupyemMble KOMIIETEHIIUH.
OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKAllMM B YCTHOM M MUCbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM W HMHOCTPAHHOM SI3bIKaxX [JIsl pEUICHHs 3aJad MEXKIWYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS»
OK-7 «c1mocoOHOCTh K CaMOOpTraHu3aIlii U CaMO00pa30BaHUION»
OIIK-3 «crmocoOHOCTh UCIOJIB30BAThH 3HAHUS B 00JIACTH COIMAILHO-
rYMaHUTAPHBIX HAYK JJI1 OCBOEHUS MPOPUIbHBIX TEOJIOTUYECKUX TUCIUTUINHY
Kpatkoe copepxanue, pacKpbIBarolLIee TEMY.
1. BpemeHna u cornacoBanue BpeMeH Subjonctif.
2. UteHune TEKCTOB MO UCTOpUHU (HpaHIly3CKOW KyIbTyphl — borocioBckoe
oOpa3oBaHue BO OpaHIIHH.
Jlureparypa.
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ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3ATEIbCTBO, FOJl M3/1aHUs Y4eOHOU 1
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

COOpHHK TEKCTOB (hpaHITy3CKHX aBTOPOB VIS TOTIOJTHUTEIBHOTO YTCHUS :
ydueOHO-MeToinyecKkoe nocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBII
yHuBepcutet, 2008.

OcetrpoBa M.I". KoMmMyHHKaTHBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA:
[IponBuHYyTHIH 3Tanm 00y4yeHus. Yposens B1-B2 : yuebHoe nmocodue /

M.T". Ocetrpora, H.JI. Kob6sikoBa. - M. : ['ymaHuTapHBIi U31aTEIbCKUM LIEHTP
BJIAJIOC, 2011.

Tema 3.6 ObpazoBaHue.
dopMa MpoBEACHUS 3aAHATHUS.
e CEMHHAp.
®opmMupyemMbie KOMIIETEHIIUH.
OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKALlUM B YCTHOM M HUCBbMEHHOW Qopmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAaHHOM s3bIKax [UIsl PELICHHs 3a7a4 MEKIMYHOCTHOIO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOICHCTBHS
OK-7 «cnocoOHOCTb K CAMOOpPraHU3aI[Mi U CaMOOOPa30BAHUION
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COLUAIIBHO-
IrYMaHUTApPHBIX HAYyK /Il OCBOEHUS MPOQUIbHBIX TEOJIOTUYECKUX TUCIUTUINH
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBaloOIIee TEMY.
1. Bpemena u cornacoBanue BpemeH Conditionnel.
2. UTeHne TEKCTOB MO HUCTOpUHU (paHIly3cKoil KynabTypel — [lapmxckuit
OOroCIOBCKHI HHCTUTYT.
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHHE, MECTO M3JaHUS, U3ATEIBCTBO, TOJl U3aHUS YICOHOU U
y4eOHO-METOIMUCCKOM JINTEPATYPHI

COopHUK TEKCTOB (PPaHITy3CKUX aBTOPOB YIS TOTIOTHUTEILHOTO YTCHHUS :
yueOHO-MeToinyeckoe nocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBIN
yHuBepcutTeT, 2008.

OcetpoBa M.I". KoMmMyHHKaTHBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA:
[IponBunyTHIH 3Tanm 00yueHus. Yposensb B1-B2 : yuebHOoe mocobue /

M.T". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['ymaHuTapHbIi U30aTENBCKUAN IIEHTP
BJIAZ1IOC, 2011.

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Texkct] :
méthode de francais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013.

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Onexrponnsiii pecypce]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 1. ont. auck (CD-ROM).

Tema 3.7. YenoBeueckre OTHOILICHUS.
dopma IpoBEACHUSA 3aHATHS.
e CEMMHAp.
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DopMupyeMble KOMIIETEHIIMH.
OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKALlMM B YCTHOM M IUCBbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM ¥ HWHOCTPAaHHOM s3bIKax [UIsl PELICHHs 3a7a4 MEKIMYHOCTHOIO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOIECHCTBUS
OK-7 «cocoOHOCTh K CAMOOPraHU3aIui U CaMOOOPa30BAHUION
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COLUAIIBHO-
IYMaHUTAPHBIX HAYK /Il OCBOEHUS NPOPUIBHBIX TEOJIOTHYECKUX TUCLUTIINH
Kpatkoe conepxanue, paCKpbIBaOIIECE TEMY.
1. TlpupaTodHble IPEITIOKEHHUS.
2. Utenue TeKCcTOB MO (hpaHIry3ckoil uctopuu — JImxenne ConpoTUBICHHUS.

Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3J]ATEIbCTBO, F'0Jl M3/1aHUs Y4eOHOU U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPaATyPhl

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Saexrpounsiii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 a1, ont. iuck (CD-ROM).

COOpHUK TEKCTOB (PPAHITY3CKUX aBTOPOB LTSI JOTIOJHUTEILHOTO UTECHUS :
y4ueOHO-MeToInYeckoe mocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBIHN
yHuBepcutet, 2008.

UteHune TeKCTOB IO UCTOPHUH (PPAHITY3CKOM KYJIbTYPhI
dopMa NMpOBEAECHHUS 3AHATHS.
e CEMHUHap.
dopMupyemMble KOMIIETEHIIUM.
OK-5 «crmocoOHOCTP K KOMMYHHMKallUM B YCTHOM M NHUCbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM ¥ HMHOCTPAaHHOM S3bIKaxX IS PEIICHUS 3a7ad MEKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOICHCTBHSI
OK-7 «cmocoOHOCTh K CaMOOpTraHU3aIi U CaMO0OPa30BaAHHIO
OIIK-3 «crmocoOHOCTh UCIOJIH30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COIMAILHO-
T'YMaHUTAPHBIX HAYK JUIsl OCBOCHUS MPOPUIHHBIX TEOJIOTUUECKHUX JUCITUTUTHH
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBaroIIee TEMY.
1. ®panmus ceroaHs
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO M3IAHMSI, N3/IATEIbCTBO, T/ U3IaHUS YIeOHOH 1
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

COOpHUK TEKCTOB (PpaHITy3CKUX aBTOPOB TSI TOTIOJTHUTEILHOTO YTCHHUS :
ydaeOHO-MeToinYecKoe mocodue. - OMck : OMCKHil roCy1apCTBEHHBIN
yHuBepcuteT, 2008.

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Saexrpounsiii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 s51. ont. auck (CD-ROM).

Tewma 3.8. Ob6mecTBO MOTpeOICHUS
dopMa poBEAECHUS 3aAHATHUS.
o IIpakTnueckoe 3aHsTHE.
d®opmupyemMble KOMIIETEHIIMH.
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OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKALIMM B YCTHOW M THUCHbMEHHOW Qopmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAaHHOM S3bIKax JJIsl PELIEHMs 3aJad MEXIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS»
OK-7 «cocoOHOCTb K CAaMOOPraHU3aui U CaMOOOPa30BAHUION
OIIK-3 «cnocoOHOCTh UCIIOJIB30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COLUAIIBHO-
IYMaHUTApPHBIX HAYyK /Il OCBOEHUS NPOQUIbHBIX TEOJIOTUYECKUX TUCIUIUINH
KpaTkoe conepxanue, pacKpbIBaIOLIEE TEMY.
1. Bo3BpaTrHbie I71aroiisl B HACTOSIIEM U MPOUIEAIINX BpeMEHAaX UHIUKATHBA.
2. Urenue Hay4uHOU O0TOCIOBCKOM yuTepaTyphl: La Bible et 1’histoire biblique.
(mpumep Hay4dHOTrO HccienoBanus Berxoro 3aBera)
Jlureparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3JATEIbCTBO, FOJl 3/1aHUs Y4eOHOU U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATyPhI

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Saexrponssiii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 a1, ont. iuck (CD-ROM).

COOpHUK TEKCTOB (PPaHITy3CKUX aBTOPOB ISl IOTIOJHUTEIBLHOTO YTCHHUS :
y4eOHO-MeToInYecKoe mocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBIHN
yHuBepcutet, 2008.

YreHne HayqHOU OOTOCIOBCKOM IUTEpaTypPhI
dopma NpoBEACHUS 3aHATHUS.
o IlpakTnueckoe 3aHsTHE.
dopMupyeMble KOMIETEHIIHN.
OK-5 «crmocoOHOCTP K KOMMYHHMKAllMd B YCTHOM M NMUCbMEHHOW (opmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAHHOM S3bIKax [UIsl PEIICHUSA 3a7ad MEXKIUYHOCTHOTO H
MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS
OK-7 «crocoOHOCTh K CAaMOOPTaHU3ALMHI U CaMOOOPa30BaAHUION
OIIK-3 «crmocoOHOCTh UCIOJIH30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COIMAILHO-
T'YMaHHUTAPHBIX HAYK JIsl OCBOCHUS MPOPUIBHBIX TEOJIOTUUECKUX TUCITUTIITIHY
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBarOIIEe TEMY.
1. 3emHas xu3Hb U chnykeHue Xpucta Crnacurtens (IpuMep 3K3ereTUYECKOTO
noaxo/a K Tekctam EBanresnust)
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHWE, MECTO M3IAHMSI, N3/IATEIbCTBO, T/ U3IaHUS YIeOHOH 1
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

COOpHUK TEKCTOB (PPaHITy3CKUX aBTOPOB YIS TOTIOJTHUTEIHLHOTO YTCHHUS :
ydaeOHO-MeToinYecKoe mocodue. - OMck : OMCKHil roCy1apCTBEHHBIN
yHuBepcuteT, 2008.

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 2 [Saexrpounslii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 s51. ont. auck (CD-ROM).

Tewma 3.9. CoBpemeHHBIE cpeAcTBa HH(MOPMAITTT
dopMa poBEAECHUS 3aAHATHUS.
o IIpakTnueckoe 3aHsTHE.
d®opmupyemMble KOMIIETEHIIMH.
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OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKALIMM B YCTHOW M THUCHbMEHHOW Qopmax Ha
PYCCKOM UM HWHOCTPAHHOM $3bIKax [JIsl pEIICHUs 3a7ad MEXKIMYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aHMOICHCTBHSI»
OK-7 «crnocoOHOCTh K cCaMOOpraHu3alii U cCaMo00Opa30BaHUIO
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCTIONIB30BATh 3HAHMS B 00JACTH COLUATIBHO-
T'YMaHUTAPHBIX HAYK JUIsl OCBOCHUS MPOPUIBHBIX TEOJIOTHUECKUX JTUCIUTIITIHY
Kpatkoe conepxanue, pacKpbIBalolliee TeEMY.
1. Coro3bl ¥ COIO3HBIE CIIOBA.
2. Urenue HaydHOU OOTOCIOBCKOM JIuTepaTyphl: St Grégoire Palamas (mpumep
COBPEMEHHOU OOTOCIOBCKOI MBICIIH).
Jlureparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3JATEIbCTBO, FOJl 3/1aHUs Y4eOHOU U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATyPhI

Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 2 [Saexrponnsiii pecypc]. - Paris : Les
Editions Didier, cop. 2008. - 1 a1, ont. iuck (CD-ROM).

COOpHHK TEKCTOB (DPAHITY3CKUX aBTOPOB VIS JOMOTHUTEIHHOTO YTCHHS
y4eOHO-MeToInYecKoe mocodue. - OMck : OMCKHil rocy1apCTBEHHBIHN
yHuBepcutet, 2008.

OcetrpoBa M.I'. KoOMMyHHKaTUBHBIN KypC COBPEMEHHOIO (DPAHITy3CKOIO S3bIKA:
[IponBuHyThII 3Tan oOydyeHus. YpoBeHb Bl1-B2 : yudeOHoe mnocoOue /
M.I". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : I'ymaHuTapHbIii U3AATEIBCKUI LEHTP
BJIAZ1OC, 2011.

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [TeKCT] :
méthode de francais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013

YreHne HayqHOU OOTOCIOBCKOM JIUTEpaTyphI
dopMa NMpOBEAECHHUS 3aAHATHS.
e CEMHHAp.

dopmupyemMbie KOMIIETEHI[UM.
OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKAIIMM B YCTHOW M THUCbMEHHOW ¢dopmax Ha
PYCCKOM ¥ HMHOCTPAHHOM $I3bIKaxX [JIsl PEIICHUS 3a7ad MEXKIUYHOCTHOTO U
MEXKYJIbTYPHOTO B3aHMOICHCTBHSI
OK-7 «cmocoOHOCTh K CaMOOpTraHU3aIi U CaMO0OPa30BaAHHIO
OIIK-3 «crmocoOHOCTh UCIOJIH30BATh 3HAHUS B 00JIACTH COIMAILHO-
T'YMaHHUTAPHBIX HAYK JUISI OCBOCHUS MPOPUIBHBIX TCOJOTHUSCKHUX JTUCITUTITHHY
Kpatkoe comepxanne, pacKpbIBaIoIIee TEMY.
1. IIpaBocnaBnHas LlepkoBb Bo @panHumu (IpUMep UCCIEI0BAHUS UCTOPUU
Lepksn).
Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO M3JAHUS, U3ATEIBCTBO, TOJ U3/IaHUS Y9eOHON U
y4e0HO-METOIMYECKOMN JTUTEPATYPhI
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Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Teker] :
méthode de francais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013

OcetpoBa M.I". KoMMyHHKaTHUBHBIN Kypc COBPEMEHHOTO (DPAHIIY3CKOTO S3bIKA:
[TpoaBunyTHIit 3Tanm o0yuenusi. Yposens B1-B2 : yue6HOe mocobue /

M.T". OcetpoBa, H.JI. Ko6sikoBa. - M. : ['yMaHuTapHbIil U3AaTEIBCKUN LICHTP
BJIAZ1OC, 2011.

Tema 3.10. IlyremecTBue.
dopMa NMpOBEACHUS 3aAHATHS.
e CEMMHAp.
dopMupyeMble KOMIIETEHIIHH.

OK-5 «cmocoOHOCTh K KOMMYHHUKAIIMM B YCTHOW M THUCHBMEHHOW Qopmax Ha
PYCCKOM M HMHOCTPAaHHOM f3bIKaX [JIsl PEUICHUs 3aJad MEXKIJIUYHOCTHOTO H
MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMO/JICUCTBUS
OK-7 «crmocoOHOCTh K CAaMOOPTaHU3AIMKI U CaMOOOPa30BaHUION
OIIK-3 «crmocoOHOCTh MCIIOJIb30BaTh 3HAHMS B 00JIACTH COIMAIHLHO-
TYMaHUTAPHBIX HAYK JJIs1 OCBOCHUS MPOGUIBbHBIX TEOJIOTHYECKUX TUCIUTLIHY

Kpatkoe conepxkanue, pacKpbhIBarollIee TEMY.

1. Le Future antérieur.

2. Urenne HaydHOM OOTroCiIOBCKOM muTepaTypbl: OOnaueHus. CBSICHHBIC
npeametbl.  llepkoBHas cHUMBOJIMKA (MpUMEP HW3YYCHHS IIEPKOBHOIO
HCKYCCTBa, 00pa3ell SHIUKIONESINIECKOTO CTHIIA).

Jluteparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3AHMSI, U3/IaTEIbCTBO, TOJI M3IaHUS YICeOHOH U
y4e0HO-METOIMYECKOMN JTUTEPATyPhI

OcetrpoBa M.I". KoMmMyHHKaTHBHBIN KypC COBPEMEHHOTO (DPAHITy3CKOTO SI3bIKA:
[IponBunyTHIH 3Tanm 00yueHus. Yposens B1-B2 : yuebHOoe mocodue /

M.T". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['ymaHuTapHbIi N30aTENBCKUAN IEHTP
BJIAZ1IOC, 2011.

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Teker] :
méthode de francais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013

UreHne HayqyHOU OOTOCIOBCKOM JIUTEPATYPHI
dopma IpOBEACHUS 3aHATHS.
e CEMHUHap.
dopMupyemMble KOMIETEHIIHN.

OK-5 «crmocoOHOCTh K KOMMYHHMKAllMM B YCTHOM M TNMUCbMEHHOW (Gopmax Ha
PYCCKOM M HWHOCTPaHHOM SI3bIKaX [IJIsi pEelIeHUs 3ajad MEXKIJIUYHOCTHOTO H
MEKKYJIbTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS
OK-7 «crmocoOHOCTh K CAaMOOPTaHU3AIMHN U CaMOOOpa30BaAHUIOY
OIIK-3 «crnocoOHOCTh UCIIOIB30BaTh 3HAHUS B 00JIACTH COIMATBHO-
TYMaHHUTAPHBIX HAYK JIsl OCBOCHUS MPOPUIHHBIX TEOJIOTHUECKUX TUCITUTITIHY
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Kparkoe cogepikanue, pacKphIBaIOIIee TEMY.

1. St Grégoire Palamas (mpumep coBpeMeHHOM OOTOCIIOBCKON MBICIIH).

Jlureparypa.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUs, U3ATEIbCTBO, O]l U3/IaHUS YUeOHON U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

Mérieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Teker] :
méthode de frangais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions
Didier, 2013

OcerpoBa M.I". KOMMyHHKaTUBHBINA Kypc COBPEMEHHOTO ()PAHIIY3CKOIO S3bIKA:
[TpoaBunyThIit 3Tan 00yueHus. Yposens B1-B2 : yuebnoe nocobue /

M.T". OcerpoBa, H.JI. KoGsikoBa. - M. : ['yMaHuTapHbIil U3AaTEIBCKUN LIEHTP
BJIAZ1OC, 2011.

6. [lepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOTO 00ecredeHn sl
JJIS1 CAMOCTOSITEJIbHOM PaboThl 00y4aIOIIMXCH M0 JUCUUILINHE

6.1.Buisl caMocTOATENIFHOW BHEAY IUTOPHOU DAOOTHI

[IpopaboTka yueOHOTrO MaTepHaa;
[ToaroToBKa K TECTUPOBAHUIO;

Urenue CaswenHoro [Tucanus.

UteHune Hay4yHOU OOTOCIOBCKOM JIUTEPATYPhI

Eall A

6.2.COI[CD)K&HHG, BHUABI K 00BEM CaMOCTOATEIBLHOM BHEAYJIMTOPHOM Da6OTBI

Buner n
Tembl g1
Cam. coJiepKaHue ®opma
CaMOCTOATCIIBHOT'O CEMECTDP o
pabota| caMOCTOSITEIBHOM OTYETHOCTH
HU3YyUCHUA
palboThI

Dpanuy3cKuil A3bIK 6
coepemennou
KOMMYHUKauuu
Tema 1.3 ITpopaboTka yueOHOTO .
YreHne TEKCTOB [0 HCTOPHH YcTHBIH ompoc,

by 4 1 Marepuana.
(paniy3ckoil KynbTyphl — UMnepus cam.paloThI
DpaHKoB
Tema 1.4 [TpopaboTka yuebHOTrO |YCTHBIN OMpOC,
‘ITeHue TeKCTOB N0 MCTOpHH 4 1 Marepuaa. TECTHPOBAHHUE
(bpaHiy3ckoil KynbTypsl — Mnepust
DpaHKoB /
Tema 1.5
UreHne TEKCTOB 110 UCTOPUU
(bpaHIly3CKON KyIbTypbl — n 5 5

0OpabOTKa €0HOI'0 o

PacnpocTpaHeHye XpHCTHAHCTBA 4 1 pop yq VCTHBI ompoc
cpenu (PpaHKOB M TaJIOB. Marcpuraia
Kpemenue xopoist Xnoxasura.
Pacckassl ['puropus enuckomna
Typckoro.
Tema 1.6 4 1 ITpopabotka yue6Horo | Cam. pabora
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UteHne TEKCTOB 10 HCTOPUHN
(bpaHIly3CKOM KyIbTypbl —
Pacnpocrpanenue xpuctTuancTBa
cpeau GppaHKOB U rajoB.
Kpemenne xopons Xnoasura.
Pacckassl I'puropus enuckomna
Typckoro.

Marepuaia

Tema 1.7

UreHne TEKCTOB 10 HCTOPUHN
(bpaHIy3CKOl KYJIBTYpBI —
LepxoBHas aearensHOCTh Kapna
Benukoro. Kaponuarckoe
BO3POXKJICHUE.

[TpopaboTka yue6HOTO
Mmarepuaia

YceTHBIT onpoc

Tema 1.8

YTeHHe TEKCTOB I10 UCTOPHH
(bpaHIy3CKO# KYJIBTYpBI —
IepxoBHas aesTeapHOCTD Kapia
Benukoro. Kaponuarckoe
BO3POXKJICHUE.

[TpopaboTka yue6HOTO
Marepuaia

TectupoBanue

Tema 1.9

YreHne TEeKCTOB 110 HCTOPUU
(bpaHITy3cKOH KyIbTYpBI —
Xpambl 1 MOHACTBIPH
POMaHCKOTr0 Mepuo/ia

[TpopaboTka y4eOHOTO
MmarepHaa

Cawm. pabora

Tema 1.10

UreHue TEKCTOB 110 UCTOPUU
(bpaHIly3cKON KyJIbTYpPbI —
XpaMbl 1 MOHACTBIPU
POMAHCKOI0 IEpHOJA.

[TpopaboTka ydeOHOTO
Mmarepuaa

YcTHbI onpoc

Tema 1.11

UreHue TEKCTOB 110 UCTOPHU
(bpaHIy3CKO# KYJIBTYpBI —
Kpecrossie noxozasl. @panunck
ACH3CKWIA 1 HOBBIE OpJIeHA.

[TpopaboTka yuyebHOrO
Marepuaia

TectupoBanue

Paznen 1.12

YTeHue TEKCTOB 110 HCTOPHH
(bpaHIly3CcKOH KyIbTYphI —
KpectoBsie moxonsl. @paHmmck
AcCH3CKUH U HOBBIE OpJICHA.

ITpopaboTka yueOHOTO
Marepuaia

YcTHBII onpoc

Tema 1.13

YreHue TEKCTOB 10 HCTOPUN
(bpaHIly3CcKOH KyIbTYphI —
Jluteparypa 1 apxUTEKTypa B MOXY
CPEIHEBEKOBBSI.

ITpopaboTka yueGHOTO
MarepHaia

Cawm. paborta

Tema 1.14

YreHue TEKCTOB 10 HCTOPHN
(bpaHIly3CcKOH KyIbTyphI —
Jluteparypa 1 apxUTEKTypa B MOXY
CPEIHEBEKOBBSI.

[TpopaboTka yueOHOTO
marepuaia

YcTHBII onpoc

Tema 1.15

UreHne TEKCTOB 110 UCTOPUU
(dpaHIy3cKOi KynbTypsl — [ 'oTHKA:
Co6op IMapmxkckoii boromarepu.

[TpopaboTka yueOHOTrO
marepHaia

TecTtupoBanue

Tema 1.16

YreHue TEKCTOB I10 UCTOpHHn

[TpopaboTka yueOHOTO

YceTHBII onpoc

¢paniy3ckoil KynbTypsl — ['oTHKa: Marepuaiia

Co6op Ilapmxkckoii boromarepu.

Tema 1.17 [TpopaboTka yuebHOTrO

- pop yi Cawm. paborta
TEHHE TEKCTOB 110 HCTOPHUH Marcpurajia
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(bpaHIy3CKOil KyJIBTYphI —
I'ymanusm u Pedopmarnust.

Tema 1.18

[TpopaboTka yuedbHOTO .
Yrenue TCKCE‘OB 10 UCTOPUHU 1 p p yq VCTHLII/I OHpOC
(bpaHIy3CKOil KYJIBTYpBI — MaTepuaina
I'ymanusm u Pedopmarnust.
3auer [TpopaboTka yuedbHOTO
2 pop i TectupoBanue
Marepuana
HTtoro B 4 cemecTpe 18
Tema 2.1 [TpopaboTka yuedbHOTO
«3HaKOMCTBOY 1 Marepuana. YcTHBIN onpoc
Tema 2.2 [TpopaboTka yue6HOTO .
1 popb yi YcTHBIN onpoc
«'opox u nepeBHs» Marcpurajia.
Tema 2.3 [TpopaboTka yuedbHOTO
1 pop y1 Cawm. pabora
«®DutHecy. Marepuana.
Tema 2.4 [IpopaboTka yueGHOTO .
1 pop 1 YcTHBII onpoc
«ExenHeBHas KU3HB Marepuaia.
Tema 2.5 [TpopaboTka yueOHOTO .
1 pop Y1 YcTHBII onpoc
«O06pazoBanue u npodeccus» Mmarepuasa
Tewma 2.6 [TpopaboTka yueOHOTO
1 pop yi TectupoBanue
«O06pa3zoBaHue» Marepuana
Tema 2.7 [IpopaboTka
[TpopaboTka yuyebHOTrO Pop
«YenoBeueckue 1 y4ueOHOr0
MaTepuaia
OTHOIICHUSD MaTepuaia
Tewma 2.8.
YreHne TEeKCTOB I10 HUCTOpUHN H 0 a60TKa e6HOFO
(pparuysckoii KynbTypsl — OpaHuus 1 pop ya YcTHbIi onpoc
CETOIHs Marepualia
Tema 2.9 1 ITpopabotka yue6Horo | Ilonroroeka
«O01mecTBO NOTPEONECHUN Marepuaia nepesoza
Tema 2.10 1
opaboTka yueOHOTo .
UreHune Hay4HOI GOTOCIOBCKOI 1 pop yi VYcTHbIi onpoc
JIUTEPATyPHI MaTcpuaia
Tema 2.11 [TpopaboTka y4e6HOTO .
«COBpEMEHHBIE CPEJICTBA 1 VYcTHbI onpoc
nHPOPMALTHH MaTcpuaia
Tema2.12 y [Tpopabotka yuebHoro | IToaroroBka
UreHne Hay4qHO# HOTOCTOBCKOI 1
f— MaTepuaia KOHCIIEKTa
3auer 2 TectupoBanue
[IpopaboTka yueGHOTO
Hroro B 5 cemectpe 18 pop yi
MaTepuana 1o Kypcy
Bcero nmo gucuunimnxe: 36

7. ®OHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB

71 IPOBe/IeHUsI MPOMEKYTOUYHOM aTTecTAlMU 00y4aroHuXCs
KoHTponbHO-N3MepHUTEThHBIE MAaTEPUATIBI
(Tect nst KOHTPOIBHOM PabOTHI 32 4 cemecTp)

1. yctHbIN onpoc
2. TecT




3. IMHUCHMEHHBIE U3JIOKEHUS
4. TMCHMEHHBIN MIEPEBO

[lepeBoa TEKCTOB:
- XpaMbl 1 MOHACTBIPH POMAHCKOIO MEpUO/ia
- 'ymanusm u Pedopmarius
- [TanomMHuYeckre MapuIpyThl
- ®paHuus ceroaHs
- St Grégoire Palamas
Tembl MICHMEHHBIX PabOT

Tewmsl 3cce:
- Benukas ¢paniryzckast peBOIIOIHS
- CToneTHss BoiiHa
- bactrnus
1. Mettez les verbes aux temps qui conviennent :

1.Elle promet qu'elle (faire) tout ce quelle (pouvoir). 2. lls ont appris que le
garcon (s’appeler) Louis et qu'il (avoir) dix ans. 3. Il n'a pas pu me dire quand il
(revenir). 4. J’ai montré a mon ami le livre que je (acheter). 5. Mon camarade me
promet qu’il me (apporter) un livre intéressant. 6. Je raconte a mes amis les
impressions du spectacle que je (voir) hier. 7. Nous pensions que notre ami qui
(faire) un long voyage, pouvait nous raconter beaucoup de choses intéressantes. 8.
Les ¢leves font ’exercice que le professeur (écrire) au tableau. 9. Mon amie ne
comprend pas la question que vous (poser). 10. lls disent qu’ils (vouloir) remettre
leur départ. 11. Lucie ne pouvait pas se rappeler ou elle (laisser) son parapluie. 12.
IT me raconta qu’il (partir) pour Moscou demain soir.
2. Transformez les phrases suivantes du discours direct au discours indirect :

1.Le professeur a dit aux étudiants :"L’examen aura liecu le 25 mai™. 2. Il
nous a demandé: "Ou est-il ?"" 3. La jeune fille leur demande : "Faites-vous du
sport? Savez-vous conduire une auto ?" 4. II nous a annoncé : "Je viendrai chez
vous dans deux jours". 5. "Pourquoi as-tu mal dormi ?" — me demande ma meére.
6. On demande au lecteur : "Que pensez-vous de cet article ?" 7. Ma mére me dit:
"Va a la fenétre et ferme-la !" 8. L enfant répétait : "Je ne veux pas aller a I’école".
3. Mettez les verbes entre parenthéses a I'impératif:

1. (Chanter) bien! 2. (Lever) la téte et (admirer) les étoiles! 3.
(Commencer) notre travail ! 4. (Essuyer) tes pieds et (entrer) dans la chambre ! 5.
(Manger) vite notre diner et (travailler) ! 6. (Appeler) tes enfants et (donner) leur a
manger ! 7. Ne me (réveiller) pas trop tot ! 8. (Se laver) vite ! 9. Ne pas (s habiller)
chaudement ! 10. (se réunir ) avant neuf heures ! 11. Ne pas (se dépécher) ! 12. Ne
pas (partir) aujourd’hui ! 13. (Sortir)-en! 14. (Aller)-y ! 15. Ne pas (oublier) de
m’apporter votre cahier !

4. Mettez les verbes a la forme passive:
1. Les Francais habitent en France. 2. Nos ingénieurs visiteront les villes
industrielles. 3. Plusieurs ponts traversent la Seine. 4. L’entraineur choisira les
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joueurs de 1’équipe nationale. 5. On a prévenu le pilote. 6. Francine n’a pas fait ce
gateau. 7. Tous aiment cet enfant. 8. La neige couvre la terre.
5. Employez I’article ou la préposition s’il le faut :

1. Son pere est ... directeur de ... usine. 2. Il est ... éleéve ... troisieme année. 3.
Faites-vous ... musique? 4. Voulez-vous ... miel ou ... bonbons ? 5. II achéte ...
bouquet ... roses. 6. Il lit avec ... intérét. 7. Aimez-vous ... livres ? 8. C’est ... porte
... cabinet ... directeur. 9. Prenez ... livre qui est sur la table ! 10. Prés de la porte est
assis ... homme, ... homme fume ... cigarette. 11. Donnez vos cahiers
professeur ! 12. Ou est ... sel ? 13. Voici ... crayon. ... crayon est rouge. 14. Pierre
habite pres ... métro. 15. J’apprends ... langue francaise. C’est ... belle langue.

6. Remplacez les mots en italique par les pronoms personnels atones ou
toniques :

1. Je pense souvent a mes parents. 2. Mets cette lettre dans I’enveloppe ! 3.
Nous invitons ce garcon a notre soirée. 4. Chaque jour je rencontre cette jeune
fille au coin de la rue. 5. II s’adresse a cet étudiant. 6. Ma petite soeur s’intéresse
beaucoup a la musique. 7. L’étudiant explique au professeur la cause de son retard.
8. Le professeur explique cette régle a ses éleves. 9. Dans cette foule j’apercois
mes amis. 10. Rends ce livre a mon ami !

7. Mettez au féminin et au pluriel les adjectifs entre parenthéses:

une danse (national); une (nouveau) rue; une (vieux) femme; des
compétitions (sportif); 1’année (prochain); des maisons (blanc); la salle (voisin);
une (long) histoire; une table (bas); une voix (doux); une étudiante (attentif); des
filles (capricieux); une heure (habituel); une ville (ancien); des tasses (plein); une
(joh) figure.

8. Traduisez:

1. IIpocHureck, mopa BcraBath. 2. [1aBen TosibkO 4TO npocHydcs. 3. [Touemy
Thl HE BCTaJI B 6 4yacoB ? 4. Bce roTOBO, MBI MOKE€M OTHPaBUTHCA B MyTh. 5. UTo
KacaeTcs cTaTeil, KOTOpbIe Bl MHE IIPUHECIH, S UX elle He unTai. 6. Kakue kauru
Thl ye mpountan ? 7. 51 oueHb COMHEBAIOCh, YTO MBI Haijiem Oojee ymoOHOe
MecTo. 8. 51 He Xouy eMy IucaTh, s Jake He 3Hato ero aapeca. 9. Uto HaxoauTcs
nocpeau 3tor momanu ? 10. Ilpexne 4vem yiTH, OHAa NO3BOHWIA €My U
norpocuiia ero npeaynpeauts otua. 11. OHa npenogaBaTeab PYyCCKOro si3bIKa B
CopbonckoMm yHuBepcutete. 12. Y MeHs He Obuio yueOHMKa (GPaHIly3CKOTO SI3bIKA.
13. He ocranaBnuBaiiTecb Ha Kaxiaom mary! 14. B wutoHe y Hac Oyner
DK3aMeHalMOHHasA ceccus. 15. IMeHHo s npuia ceroans nepou. 16. Mel moxo
nuueM no-gpaniysckd. 17. Ona nuier yydiie, yem ee Opat. 18. Kakoe nmuceMo
Tbl eMy Hanucana? 19. Ilerp npunec kHurH, KOoTopble OH Kynuia. 20. OHU O4YEHB
XOPOIIIO OTBETHIIM €My Ha BOIIPOC.

KOHTpobHO-U3MepUTETHHBIC MaTePUAITBI
(Tect mst KOHTPOIBLHOM PabOTHI 32 5 cemecTp)
WToroBbIii TEKCT HA YTEHHE, IEPEBOJ] M U3BJICUCHHE HH(POPMAIIUH.
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Jean Cassien est né entre 360 et 365 en Scythie mineure (actuelle Dobrogée roumaine) et mort entre 433 et 435 a Marseille.
C'est un moine et homme d'Eglise méditerranéen qui a marqué profondément les débuts de I’Eglise en Provence au ve
siécle. Il est le fondateur de 1'abbaye de Saint-Victor de Marseille.

11 a laissé une ceuvre doctrinale importante, dont les Institutions cénobitiques (De Institutis ceenobiorum et de octo
principalium vitiorum remediis, écrit vers 420) et les Conférences (Conlationes ou Collationes), ouvrages consacrés a la vie
monastique, qui ont profondément influencé le monachisme occidental du ve siécle a nos jours, notamment en raison de
leur reprise dans la régle de saint Benoit, mais aussi parce qu'ils s'appuyaient sur l'expérience que fit Cassien du grand
monachisme oriental, celui des déserts de Palestine et d’Egypte. Cassien établit un pont entre le monachisme d’Orient et
celui d’Occident.

11 a longtemps été considéré a I'origine du semi-pélagianisme, doctrine condamnée lors du Concile d'Orange, en 529. Mais
cela n'empécha pas 1'Eglise catholique et les Eglises orthodoxes de I'en disculper, comme en témoigne sa reconnaissance
comme saint et Pére de 1'Eglise.

Le nom de « Scythie mineure » donné & sa province natale par les Romains, a fait supposer que Cassien lui-méme serait
d'origine scythe, et on lui a aussi prété des racines dans toutes sortes de lieux dont le nom ressemble a « Scythie » : dans un
extrait de son De Viris Illustribus, l'historien du ve siécle Gennadius de Marseille évoque « ... Cassianus, natione Scytha...
» ; et depuis le xviie siécle, de nombreux auteurs se sont penchés sur I’interprétation de ce texte et, arguant des fautes des
copistes successifs, ont proposé des origines liées au désert de Scété (heremus Scitii), prés du delta du Nil (qui n'était qu'un
site monastique ou il séjournera plus tard), ou bien a Scythopolis (I’actuelle Beisan, en Palestine) ; d’autres ont corrigé le
texte en « Cassianus natione Syrus... » ; d’autres encore en « Cassianus, natus Serta... » faisant naitre Jean Cassien a
Tigranocerte (I’actuelle Diyarbakir, dans I’ancienne province de Gordyeéne). D’autres enfin, depuis 1I’érudit marseillais du
xviie siécle Louis Antoine de Ruffi ont évoqué un lieu de naissance en Provence, plaidant en faveur de Citharista (La
Ciotat) qui, parce que ce nom était inconnu des copistes du Moyen Age, aurait été transcrit en Scytha.

VII: b480301_05 2.plx c1p.
10
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De leur c6té, les protochronistes ont avancé qu'il serait originaire de Casimcea, vallée et village du département de Tulcea
dont le nom, selon eux, serait 1ié aux Cassiens antiques, présentés tantot comme une tribu locale (bien qu'aucune source
n'étaye cette fagon de voir), tantdt comme un ensemble de familles, alors qu'en fait Casimcea remonte seulement a la
période turque et provient du turc Kasim, venu de 1'arabe Qasim, "le généreux".

Compte tenu de I'hellénisme présent tout autour de la mer Noire dans 1'Antiquité, il est trés probable que Jean Cassien était
en fait de culture, sinon d'origine grecque, et ses écrits témoignent qu'il possédait aussi le latin. On suppose qu'il provenait
d'une famille fortunée, grace a laquelle il recut une bonne éducation ainsi qu’il le dit lui-méme dans ses Conférences. Selon
Jean-Claude Guy, Kassianos / Cassianus serait son nom de famille et le prénom Jean aurait été ajouté en hommage a saint
Jean Chrysostome, dont il a été un fidéle. Les sarcophages et inscriptions antiques montrent que nom de Kassianos, parfois
latinisé en Cassianus, était fréquent autour des bouches du Danube et sur la rive occidentale du Pont Euxin, notamment dans
les cités gréco-romaines d'Aegyssos, Orgame, Histria, Tomeés et Kallatis d'ou il est probablement natif, cités situées au
contact des civilisations grecque et latine.

Jean Cassien part tres jeune vers Bethléem (Inst., 3, 4), dans la Province de Syrie, avec son ami Germanos avec qui il est «
un esprit et une ame en deux corps » (Coll., 1, 1), pour se rendre dans un monastére. Ce premier contact avec le
monachisme cénobitique, qui dure seulement deux ans (Coll., 19, 2), lui permet de s’enrichir de la tradition du monachisme
palestinien, dépourvu de tradition mystique dont il ne gardera pas un grand souvenir.

Vers 390, il obtient la permission de quitter le monastére pour aller avec Germanos en Egypte 4 la rencontre des anachorétes
de la Thébaide. Lorsque les moines adeptes d’Evagre le Pontique, disciple d’Origéne sont dispersés en 400 par 1’évéque
Théophile d’Alexandrie, Jean Cassien quitte I'Egypte et retourne brievement a Bethléem avant de rejoindre Constantinople.

Les moines «origénistes» se rendent a Constantinople, et Jean Cassien recoit les enseignements de Saint Jean Chrysostome
qui l'ordonne diacre et lui donne la charge des trésors de sa cathédrale. Apreés l'exil de son maitre spirituel en 404, il se rend
a Rome ou il est chargé de solliciter 1'intercession du pape Innocent Ier en faveur de I'évéque. Vers 415, il revient de
Palestine avec 1'ancien évéque d'Aix-en-Provence Lazare.

11 se fixe par la suite en Provence et fonde, en 414 ou 415, deux monastéres a Marseille, Saint-Victor pour les hommes et
Saint- Sauveur pour les femmes. Selon la tradition, il aurait demandé a 1'évéque de Marseille, Proculus, un ami du Lazare
rencontré en Palestine, l'autorisation de fonder un monastére prées de la grotte ou reposaient les reliques de saint Lazare et de
saint Victor. Il aurait méme fait construire, prés de cette grotte, deux églises, l'une dédiée a saint Pierre et saint Paul, l'autre
a saint Jean-Baptiste. On assure que cing mille moines y vivaient sous sa discipline.

Il serait mort vers 435 a Marseille. Toutefois, I'époque de sa mort reste incertaine. Suivant la 1égende de saint Prosper, il
vivait encore en 433. Rivet place sa mort en 434 ou 435, d'autres, entre 440 et 458. Baillet et Dupin prétendent qu'il a vécu
quatre-vingt-dix -sept ans.

La sainteté de Cassien est reconnue par Gennadius de Marseille dés 470, qui le nomme sanctus Cassianus. Saint Grégoire,
dans une lettre adressée a une Abbesse de Marseille, témoigne d'un monastére consacré «en I'honneur de Saint Cassien».
Plus tard, les papes Urbain V et Benoit XIV reconnaitront sa sainteté.

Jean Cassien s'est fortement inspiré de 1'ceuvre d'Evagre le Pontique, qu'il a probablement rencontré a Nitrie, notamment en

ce qui concerne la priére et la théorie des huit principaux vices. Il est également influencé par Origene, dont il a lu le Traité

des principes et dont il développe la doctrine des quatre sens de I'Ecriture, par saint Jean Chrysostome, saint Augustin, saint
Basile et saint Jérome.

Cassien est regardé comme un maitre spirituel, & cause de la richesse de sa doctrine spirituelle. Les ceuvres de Cassien sont
le premier manuel de spiritualité de I’Occident, et elles étaient encore un ouvrage spirituel connu de tous au Moyen Age.
"Cassien formait les consciences, et faisait progresser dans la vie spirituelle". Le nombre des citations des Conférences
contenu dans le commentaire de la Régle de saint Augustin par Humbert de Romans est significatif.

Dans deux de ses conférences (III : Des trois renoncements, et XIII : De la grace divine), il aborde la question de la grace et
de la liberté humaine, et se demande si la grace de Dieu est nécessaire pour commencer a croire. Cette thése sera
développée par ses disciples pour constituer le courant semi-pélagien.
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8.IlepeyeHb OCHOBHOI M IOMOJTHUTEJILHON YUeOHOM JIUTEPATYPHI,

HEe00X0IUMOii 1JIs 0CBOEHUsI TN CHHUILIMHBI.
8.1. OcHoBHas nuTEparypa.

No ABTOp, Ha3BaHKE, MECTO U3JJaHUSI, U3JATEIBCTBO, IO/l U3AaHUs YUCOHOU U
) y4eOHO-METOINIECKOH JINTEPaTyPhl

1 M¢rieux R. Latitudes 1 (A1/A2 [du CECR]). [Un Livre de I'Eléve] [Texcr] : méthode de
frangais / Régine Mérieux, Yves Loiseau. - Paris : Les Editions Didier, 2013.

2 Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 1 [Dnekrponnbiii pecypc]. - Paris : Les Editions
Didier, cop. 2008. - 1 31. ont. auck (CD-ROM).

3 Latitudes 1 (A1/A2 [du CECRY]). CD 2 [nexTponHsiii pecypc]. - Paris : Les Editions
Didier, cop. 2008. - 1 s1. onr. auck (CD-ROM).

8.2. JlononHUTENbHAS IUTEPATYPA.

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO U3JaHUS, U3ATEIbCTBO, TOJl U3/IaHU YUeOHOH U
y4e0HO-METOJIMYECKOMN JIUTEPATYPhI

COOpHUK TEKCTOB (PAHIY3CKUX AaBTOPOB JUISl JIOTIOJHHUTEIHHOTO YTCHHS : Y4eOHO-
MeTomdeckoe rmocobue. - Omck : OMckuit rocynapcTBeHHbii yuusepcuter, 2008.

OcerpoBa M.I'. KoMMyHUKaTUBHBIH KypC COBPEMEHHOIO (PpaHIy3CKOIO SI3bIKa:
2 | lpoxBunyThIii 5Tan 00y4eHus. Ypoenb B1-B2 : yue6Hoe mocobue / M.T'. Ocerposa,
H.JI. KoGsikoBa. - M. : 'ymanuTapusrit m3garensckuii ieHTp BJIAJIOC, 2011.

9. IlepeueHnb
pecypcoB HH(POPMAIUOHHO-TEJIEKOMMYHUKALMOHHO ceTH « UHTEpHETY,
HEOOXOIMMBIX /IJIs1 0CBOEHUS M CIUNINHBI

1 | biblioclub.ru/index.php?page=book&id — YuuBepcurerckas Ondimoreka
OHJIAlH

10. ITepeyennb 00pa3oBaTeJbHBIX TEXHOJIOTHIA,

HCIOJIb3yeMbIX MPH peau3aluu JHCIUIITHHBI
[Ipn peanuzanuu IUCHUIUIMHBI TPEMOAaBaTeNh C YYETOM PETHOHAIBHBIX
0coOeHHOCTEeN MPO(EeCCHOHANBHON JEATEeIbHOCTH (CIIy’)KEHHUS!) BBITYCKHUKOB H
norpedHoCcTe paboTomarenelt UCMONbB3yeT 0Opa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTUU
oOecrieunBaIIMe pa3BUTHE Y OOYYArOUIMXCS HABBIKOB KOMAaHJIHOW paloTHI,
MEXINYHOCTHOW KOMMYHHKAIIUU, TPUHATUS PEIMICHUH, TUACPCKUX KadeCTB:
WHTEPAKTUBHBIC JICKIIMM, WHTEPAKTUBHBIC 3aHATHUS CEMHHAPCKOTO  THIIA,
TPYNIOBBIC TUCKYCCHUH, TPEHUHTH, aHAIU3 CUTYAIlMsl 1 UMUTAITMOHHBIX MOJICIICH U

T.4.

11. Meroauveckue yKa3aHus JJisi 00y4al0UIUXCH M0 OCBOCHHUIO M CHUIIIMHBI
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BaxxupiM (hakTOpoM YCHEIIHOTO OOY4YeHHs! CTYIEHTOB B AKaaeMuH, Kak U B
Jr000M BBICIIEM Y4E€OHOM 3aBEACHUHU, SIBISIETCS CHOCOOHOCTb CAMOCTOSITEIIBHO
npuobperaTh 3HaHUA. CamocTosTenpHas paboTa CTyJeHTa — 3TO IUIaHUpyeMas
IIO3HABATEINIbHAS JIEATEIbHOCTh, OPTAaHU3AMOHHO U METOAWYECKH HampassiemMast
npenoaaBareneM 0e3 BUAMMOM IOMOIIM JUIsl JOCTH)KEHHUS KOHKPETHOI'O
pe3ynbTaTa. YUWTBIBasg, 4YTO B AKAIEMHH KOJIMYECTBO AayJUTOPHBIX YaCOB
cocraBisieT A0 60% oT obmero koiaudectBa y4eOHOM Harpys3ku, HeoOxoauma
OpraHM3alysl CaMOCTOSTENbHOW pabOThl CTYIEHTOB U BBIPa0OTKA CHCTEMBI
KOHTponss WX  3HaHmh. M3yuenme kypca  «VHOCTpaHHBIM  S3BIK B
npodeccuoHanpHo  KOMMyHuUKamu  (DpaHIy3cKuil  s3BIK)»  CIIOCOOCTBYET
CO3HATEJIbHOMY M CaMOCTOSITEIbHOMY OBJIAJICHUIO HOBBIMH 3HAHUSIMH, UX
3aKpEIJICHHUIO, PACIIUPEHUIO U YIITyOJICHUIO, TIOBBIIICHNIO Ka4ecTBa UX YCBOCHUS;
BBIPA0OTKE CaMOCTOSITEIBHOTO TBOPYECKOTO MBIIUIEHUS M MOJATOTOBKE K
caMo00pa3oBaTENbHOM W HAy4yHO-HUCCIENOBATENbCcKOW  pabore. M3yueHue
OCHOBHBIX TE€OPETHMYECKUX BOIIPOCOB IPEJIAracTcsi B T.4. 4YE€pe3 3HAKOMCTBO C
UCCIIEI0BATENbCKUMU paboTamu. [l Hanbosee riryOOKOro yCBOEHHUSI OCHOBHBIX
BOIIPOCOB HCIIOJIb3YIOTCS HAyYHbIE HNCTOYHHUKY B BUJIE:

1. DnekTpoHHBIH BapuaHT HAy4yHBIX CTared, TIJaB MOHorpapuii u
VCCJIEIOBAHNMN, TPEAHAZHAYEHHBIX JJI1 KOHCIIEKTUPOBAHMS.

2. Konuu HaydHbIX cTaTel W rjaB MoOHoOrpaduil, NpeIHa3HAYCHHBIX IS
KOHCIIEKTUpOBaHUs. KOHTponb 3a yYpOBHEM H KAayeCTBOM OCBOCHHS
JUCUUIUIMHBL ~ TpeaArnojaraeT  pasjinyHble  (OpMBI  IMPOMEKYTOUYHOTO
KOHTpOJisi (B T.4. KOHTpOJbHas padora, (OpMyIHMpOBKa MPOOIEMHBIX
BOIIPOCOB MO  Te€MaM  TEKYIIMX  CEMHUHApOB,  TECTHPOBAHUE,
KOHCIIEKTUPOBAHUE CTAaTEN U IJIaB MOHOTpad Ui, 3a4eT).

CamocrosiTenbHas paboTa CTYAEHTOB OYHOTO OTIEIEHHUS BEIETCS B CIEAYIOLIUX
00s13aTeNbHBIX (hOpMaX:

- YTEHUE HAyYHOH, YUCOHOU JTUTEPATYPHI;

- KOHCIIEKTUPOBAHUE HAYYHBIX U KPUTUYECKUX CTATEM.

12.0nucanue MaTepuaIbHO-TEXHUYECKOM 0a3bl, HEOOXO0AUMOH J1Is1
OCYyILIeCTBJIEHHSI 00PAa30BaTEILHOI0 MPOLECCa MO MCIHUIIHHE

- JICKIIMOHHAsA ayIUTOPUS U ayJUTOPUs I IPOBEACHUS ITPAKTUYECKUX
CEMUHAPCKUX 3aHATHM;

2 | - yueOHas mebenb,

3 | - BUACOMPOCKTOP.

JIuneH3MOHHOE MPOTpaMMHOE 00eCTIeYeHNE TIPU pean3alii TUCIUILTIHEI He
TpeOyeTc.
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